Zmluva o kontokorentnom Gvere &, 487/2024/UZ

Zmluva o kontokorentnom tivere &, 487/2024/UZ,

(dalej len zmluva o tvere) uzavretd medzi stranami:

Obec Ciz, ICO: 00318655, Ci2 48, 980 43 Ciz  (d'alej len Dl¥nik) 2

Vieobecnd liverovd banka, a.s., ICO: 31320155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Zapisani v
Obchodnom registri Mestského siidu Bratislava 11, oddiel Sa, vlozka ¢.: 341/B (dalej len Veritel).

{(a) Neoddelitefnou sitastou tejto zmluvy o Gvere si vietky jj prilohy, vratane prilohy VSeobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

(b) kaZdy odkaz na zmluvu o Givere znamen4 odkaz na samotny text &ldnkov 1 aZ 6 niZie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o tvere,

(c) pokial' nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaiatofnym pismenom maji vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre very, a

(d) v pripade rozporu medzi ustanoveniami &lankov 1 aZ 6 nizsie a prilohami zmluvy o dvere (vritane
prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre very) je rozhedujiice to, &o je uvedené v ustanoveniach
tlankov 1 a2 6 niZ3ie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vicobecné obchodné podmienky pre Gvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o \ivere je rozhodujiice to, &o je uvedené v ostatnych prilohéch tejto
zmluvy o fivere,

1. UVER

Veritel' sa zaviizuje poskytnut' DlZnikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o fivere pefiaZné

prostriedky:

(a) v dohodnutej mene: EUR,

(b) do celkovej vysky uveru stanovenej v prilche Specifické podmienky tiveru osobitne pre kaZdé tam
uvedené obdobie,

{c) za ufelom thrady vydavkov obce, zdbvodu preklenutia Easového nesiladu medzi prijmami

a vydavkami bezného rozpodtu v priebehu rozpodtového roka,

Diznik nemdZe vypovedat poskytnutie fiveru.

2.

21

22

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel sa zavizuje poskytnut Dlznikovi pefiazné prostriedky na zaklade Dlznikovej opravnene
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, %e v defi, ktorym je datovana Ziadost’ ako aj v Deit
poskytnutia:

® vietky vyhldsenia Dlinika podla tejio zmluvy o Gvere a podla vietkych ostatnych
dokumentov stvisiacich s fiou alebo DIznikom predloZenych st sprévne a pravdivé, a
(b) nenastal a ani nepretrviva Pripad porufenia zmiuvy.,

Ziadost o poskytnutie pefiaZnjch prostriedkov sa podava formou prikazu na thradu platby z be¥ného
4Ctu DlZnika podFa podmienok platnych pre vedenie beznych Gitov VeriteFom alebo akoukol'vek inou
pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na be#nom tdte DlZnika vedenom VeriteForn.

DiZnik neméze poZiadat’ Veritel'a o poskytnutie pefiainych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Defl poskytnutia mal nastat’ neskér neZ 31.05.2025;

(b) v sume, ktorej poskytnutie by spdsobilo prekrogenie limitu celkovej vy3ky Gveru pre prislugné
obdobie uvedené v prilohe Specifické podmienky tiveru;

{c) pred tym, neZ Veritel' akceptoval spinenie vietkych dokumentirnych odkladacich podmienok
nvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké st pre
Veritel'a akceptovatelné.
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3.

Zmluva o kontokorentnom Tivere & 487/2024/UZ

Za predpokladu spinenia podmienok podrFa tejto zmluvy o avere Verite's!’ p'oslgyt’nc Dlnikovi pefiaZné
prostriedky prijatim prikazu na ihradu platby z Bezného Gétu alebo prijatim iného p'okynu’ Svo forme
pisomne dohodnutej medzi DiZnikom a Veritelom) na nakladanie so zostatkom na Beznom ucte.

Pri poskytnuti pefiaznjch prosiriedkov DlZnikovi VeriteFom podlz odseku 2.3 vy3sie plati, Ze ak bol
zostatok na Be¥nom Géte v &ase prijatia prikazu alebo pokynu podla odseku 2.3 vysSie:

(a) nulovy alebo zdporny, tak Veritel poskytol Diinikovi peilaZné prostriedky v Giastke
Veritef'om vykonanej platby alebo iného pokynu, alebo

(t) kladny, tak Veritel' poskytol Di#nikovi pefiazné prostriedky v Ciastke rovnajicej sa rozdielu
medzi tymto kiadnym zostatkom a &iastkou Veritel'om vykonanej platby alebo in¢ho pokynu,
aviak len v pripade, ak je taky rozdiel zaporné &islo.

Dinik potvrdzuje, %e takto poskyinuté pefiaZné prostriedky prijal, ako keby mu boli pripisané na jeho
ucet.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlinik sa zaviizuje:

(@

®)

4,

vidy vposledny deh kaZdého obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky tveru, okrem
posledného obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky dveru, vratif poskytnuté peiiaZne
prostriedky tak, aby vtento defi celkovéd Ciastka vietkych poskytnutych a nesplatenych pefiaZnych
prostriedkov neprevy3ovala celkovii vySku Giveru stanovenii pre nasledujice obdobie uvedené v prilohe
Specifické podmienky tiveru, a

v posledny deh posledného obdobia uvedeného v prilohe Specifické pedmienky veru, vratit' vietky
poskytnuté a nesplatené pefiaZné prostriedky.

UROK

Dl#nik sa zavizuje VeriteFovi platif virok mesaéne pozadu v posledny pracovny defi kalenddrncho mesiaca,
vdy za cely kalendirmny mesiac, vo viike podla rokovej sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky
veru. Urok sa vypotitava denne z &iastky zéporného zostatku na BeZnom tidte.

5.

5.1

52

6.

VYHLASENIA A ZAVAZKY
Dlinik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze:

(® kazdé z vyhldseni DlZnika uvedenjch v tejto zmluve o tvere a infch dokumentoch stvisiacich
s fiou alebo Dlznikom predloZenych je pravdivé v defl uzavretia tejto zmluvy o avere, a

{b) ka¥dé z vyhliseni DlZnika uvedenych v tejto zmluve o Givere a inych dokumentoch suvisiacich
s fiou alebo Dlnikom predloZenych sa bude povaZovat za DiZnikom pravdivo zopakované v
defi podania ka¥dej Ziadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov a v prvy deil kaZdeho
kalendarneho mesiaca,

DUk sa zaviizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené touto zmhuvou o avere.

PREDCASNE SPLATENIE

Ak nastane ktorakolvek zo skuto¥nosti nazvanych v tejto zmluve o fivere ako Pripad poruScnia zmluvy, bez
ohladu na to, & jej vznik mohli DiZnik alebo ina osoba ovplyvnif, kym tito skutoCnost’ pretrvava, Veritel' je
opravneny pisomne:

(a)

vypovedat' poskytnutie iiveru, a/alebo
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Zmluva o kentokorentnom tivere &. 487/2024/U7

(b) vyzvat Dlinika, aby vetky Giastky, ktoré sa dliné podla tejto zmluvy o @vere alebo ich &ast uréend
Veritelom, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v &ase uréenom Veritelom, &o sa
Dlznik zavazuje splnit’.

Prilohy:

1. - VSeobecné obchodné podmienky pre tvery
2. - Odkladacie podmienky
3. - Specifické podmienky tveru

Dlinik:

30, MA{Z__U'ZL

Diia;
Obchodné meno/Nazov: Obec Ciz

Meno: Julius Tkag¢
Funkcia/Opravnenie: starosta-otice

Podpis:

Veritel’:
2.1
......... 5 DMAJZUZ" ;;*: 5k8 nivy 9
90 Brat
sosoorip 28

VEeobecna Gverova banka, a.s,

Meno: Mgr. Anton Vyrva .
Funkcia/Opravnenie: Veduci timu Retail RP I - RIMAVSKA SOBOTA na ziklade plnomocenstva zo diia
01.01.2024

'ng. Veronika Maanova
Podpis _\pﬂrar*r «lit nt

.I‘. ......................
Meno: Ing. Lucia Krivulkova
Funkcia/Opravnenie: §pecialism pre podnikatefov 8 RP I - RIMAVSKA SOBOTA na ziklade plnomocenstva
zo dfia 01.01.2024 /

Podpis:
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] VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group 30 mAJ 10
VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet ginnosti: podfa zdkona o bankéch
Obch. reg.: Mestsky stid Bratislava Il| Orgén dohfadu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vloZka &.: 341/B, IC0: 31320155 l. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

€. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

V3eobecné obchodné podmienky pre tivery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre (very spoloénosti Vieobecni tverovi banka, a. s.,
ktoré su prilohou a neoddelitenou siéastou zmluvy o (vere uzavrete] medzi Veritefom a DiZnikom, ak nie je medazi
Veritefomn a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidl4 a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a DIznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujiice pojmy uvedené s velkym pismenom budid mat
v zmluve o tvere nifie uvedeny vyznam:

Bezny tdet znamend beiny Gcet Dlinlka, ktorého &islo je uvedené v zmiuve o (vere pod oznagenim Bezny uéet, V pripade,
Ze je poskytovany kontokorentny lver, dochadza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu Beiného (ictu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného dveru vyslovne dohodnuty iny ako
BeiZny Ucet.

Bezpednostny prvok znamend ndstroj jedineéne prideleny DiZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikdciu a autorizaciu
DlZnika pri vyuzivan( slufieb Nonstop banking a Biznis zéna. Bezpetnostné prvky Nonstop banking si identifikacné &islo
(ID), autorizatny SMS kdd, jednorazovy autorizaény kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické adaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpecnostné prvky
Biznis zéna su ID, heslo a autorizaény SMS kdd.

Biznis zdna je sluba Veritefa, prostrednictvom ktorej je moné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na diafku, na
zéklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickl komunikagnd siet, pricom takato sluzba je DIZnikovi
poskytovand zo strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamena aktuélne platny Cennfk VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dariova zrdika znamend akikolvek zrazku dane, splnenie preddavkovej alebo zabezpetovacej povinnosti na da, ako aj
kazdy poplatok {vratane Grokov z omeskania a pokit za poru3enie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanej na
zaklade zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou.

Deii docerpania \iveru znamena pre terminovany (ver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skér:

* defi, kedy je DIZnikovi poskytnuta posledna Zast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej wyiky Gveru,

¢ alebo posledny defi Doby na Eerpanie, dohodnuty v zmluve o tivere,

Defi poskytnutia znamend kazdy de” osobitného poskytnutia pefiaznych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefainych prostriedkov:
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« z Uverového Gctu (v pripade pefiaznych prostriedkov poskytnutych ako terminovany dver alebo ako revolvingovy
uver),

« alebo z tohe Gi¢ty, na ktorom je poskytovany kontokorentny Gver, spravidla z BeZzného uttu (v pripade pefaZnych
prostriedkov poskytnutych ako kantokorentny tver).

DiIznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o tvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohfadavku a/alebo jej prisiusny &ast vyplyvajtcu zo zmluvy o Gvere na zéklade prevzatia dihu alebo pristupenia k zavizku,
afalebo subjekt, na kiory prediel alebo bol prevedeny zavidzok zaplatit pohfadévku Veritefa a/alebo jej prisludnd Cast
vyplyvajicu zo zmluvy o dvere,

Doba na terpanie znamena obdobie, ktoré konéi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o Uvere ako posledny def Doby na
Eerpanie, pripadne ako posledny den, kedy je e$te moZné poskytnUt pefiazné prostriedky; a zacina difom kedy st spinené
vietky niZSie uvedené podmienky: (i} zmluva o Gvere je riadne uzavrets, (ii) zmiuva o Gvere nadobudla Géinnost {najmd v
pripade povinne zverejiiovanej zmluvy o dvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade,
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument dorufovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory splfia nélefitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmé dokumenty dorufované v ramci sluzby
Nonstop banking a slufby Biznis zona, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamend Udaje v elektronickej forme, ktoré si pripojené alebo logicky pridruZené k inym udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (E0)
& 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikdcii a doveryhodnych sluZbdch pre elektronické transakcie na
vnGtornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank Offered
Rate) v sprave prislusného Spravcu referenéne] sadzby EURIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisluSnom Referenénom case
sadzby EURIBOR, v prisiuiny Referentny defi pre menu euro a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spravcu referenénej sadzby EURIBOR afalebo na prisiuinej strane takej sluzby, ktora takito sadzbu zverejfiuje a ktor
Veritel obvykle pouZiva na uéely tejto zmluvy o lvere (napriklad na prisluinej strane prisluinej sluzby poskytovatelov
trhovych informacii Bioomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluiby, akd Veritel odbvodnene urci ako stranu afalebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe), pri€om v pripade, #e takto urfena sadzba EURIBOR bude zaporné islo, pre
Oéely tejto zmluvy o lvere sa pouije sadzba EURIBOR vo vyike O (nula).

EURABS3EIRS znamend pre prisluné Urakové obdobie sadzbu uréeni Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. a# 13.00 haod. v prislusny defi na prislusnej strane sluby Refinitiv
{alebo, ak déjde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, aku Veritel
odbvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najbliZsie, pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zdporné islo, pre ugely tejto zmluvy o tvere
sa poufije sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b} ak nie je moiné postupovat podta odseku {a) vy$Sie, tak sadzba, ktor( Veritel v ase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.

v prisluény defl uvedeny v zmluve o Uvere ponutka najvyznamnejsim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu

ako sadzbu ponilkand na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve
o uvere alebo obdobie jemu najblizéie.

Finanény dokument znamend (i) zmluvu o dvere, (i) kaZdi a ktordkolvek Rufitelskd listinu vystavend kaidym a
ktorymkolvek Rufitefom v sivislosti so zmluvou o Uvere, (iji) ako aj akikolvek ind zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny

dokument ktory je vystaveny - v sdvislosti so zmluvou o Gvere, nielen ale najma za U¢elom priameho alebo nepriameho
zabezpedenia zavizkov DlZnika zo zmluvy o Uvere.
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Finanény trh znamens medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna drokovd sadzba znamend sadzbu uvedend pod tymto oznafenim v zmiuve o Gvere, ktors sa poufije pre vietky
pefiazné prostriedky a po celd dobu, kedy st podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana drokovd sadzba znamend pohyblivii trokovy sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej Grokovej sadzby aj ako Fixované obdobie} ako sadzbu, vyka ktorej je uvedend v zmluve o uvere,
potom pre kazdé daldie nasledujiice Fixované obdobie znamena sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktorej wiku
Veritel oznamufe DlZnikovi na vypise z Gverového Gétu pripadne pisomnym oznamenim, priom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mézu ovplyvnit zmenu vyky Fixovanej drokovej sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a obchodna

politika Veritela, ako aj stvisiace rizikové ndklady a celkovy rizikovy profil DlZnika, vratane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je DlZznikovi do uplynutia predchéddzajdceho Fixovaného obdobia ozndmena novi vyska Fixovanej Urokovej sadzby,
pouzije sa pre najblizsie nasledujice Fixované obdobie t4 vy3ka Fixovanej trokovej sadzby, ktora bola pouzivana v
predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorutova ny v listinnej podobe.

Konefny dei splatnosti znamena dohodnuty def splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefiaZnych
prostriedkov, ktora je splatna najneskor.

Kore3pondencia znamena akékolvek oznamenie, fiadost (vritane iadosti o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov), alebo
dokument inej formalne;j koreipondencie, suvisiaci so zmiuvou o Gvere alebo inym s fiou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pougitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zalozeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jala 2014 o elektronickej identifikdcii a
déveryhodnych sluZbach pre elektronické transakcie na vnGtornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splitka znamend akukolvek platbu Difnika zo zmluvy o terminovanom dvere, ktora je vykonana: (i) v Case
skorSom ako bola splatnost takejto platby afalebo {ii) vo vy3ke vy3Sej nef bolo splatné v &ase vykonania takej plathy -
pritom sa povaiuje za predgasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho &asti, za ktoré je DIZnik zaviazany piatit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, 7e Veritel d4 na vykonanie Mimaoriadnej splatky sihlas, pokial sa Veritel s DIZnikom
nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splitku bez predchddzajuceho pisomnéha sihlasu Veritefa,
vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajiceho pisomného sthlasy Veritela sa povaZuje za Pripad poru3enia
zmluvy. DIZnik sa zavézuje, ¥e o stihlas na vykonanie Mimortadnej splitky poZiada Veritela aspofi 15 dnf vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritela, ktord umo¥fiuje spojenie Di3nika s Veritefom a kontrelu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Dlznikovi na zdklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je élenend do kandlov: (i) Internet banking {Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (Siuzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamen3 podmienky prediojenia takych dokumentov, ktoré sq uvedené v zmluve o Gvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Ovlédajiica osoba znamend osobu oznaenii ako ovlddajiica osoba v § 66a Obchodného zékonnika,
Ovlidana osoba znamend osobu oznadend ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zikonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelskd a/alebo finanéna situdciu
prislusnej osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby plnif jej zavazky podfa zmluvy o Gvere, ruditelskej listiny alebo
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iného stvisiaceho dokumentu: afalebo (c) platnost alebo vymoZitefnost zmluvy o Gvere, rutitelskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamend defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfa zédkona & 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch,

dioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskor3ich predpisov a podla zékona & 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamen4 pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offered
Rate) v spréve prisluiného Spravcu referencnej sadzby PRIBOR, ktora sadzba sa objavi v prisluinom Referenfnom Case
sadzby PRIBOR, v prisiusny Referenény defi pre menu feskd koruna a pre prisluéné Urokové obdobie, vo zverejneni
prisluného Sprévcu referencnej sadzby PRIBOR a/falebo na prisiuSnej strane take] sluzby, ktora takuto sadzbu zverejiuje
aktorG Veritel obvykle poufiva na ufely tejto zmluvy o (vere (napriklad na prisluinej strane prislunej sluiby
poskytovatelov trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dbjde k zmene v oznateni takejto strany alebo k
zéniku takejto sluiby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu afalebo sluibu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpoved4a pévodnej strane a slube), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba PRIBOR bude
zéporné tislo, pre Utely tejto zmluvy o tvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske 0 {nula).

Pripad poruSenia zmluvy znamend ktorukolvek zo skutoénosti, ktoré sii takto nazvané v £lanku 10 niZsie.

Prostriedok dialkovej komunikécie znamena spdsob, ktory sa mdZe bez sifasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluzieb a pouivania platobnych sluZieb poufit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. lde najma,
nie viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Refereniny &as znamend Casovy okamih prisluného diia uréeny presnou hodinou a mindtou asu miesta zverejnenia
prisluinej sadzby, tj. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, vsulade s pravidlami
prisiusného Spravcu referentnej sadzby pre zverejfiovanie takejto sadzby.

Referenény defi znamena:

(a) pre Terminovany lver a Revolvingovy (ver, druhy Pracovny defi pred prvym diiom Urokového ohdobia;
(b} pre Kontokorentny Gver, druhy Pracovny defi pred prvym Pracovnym diiom kalendérneho mesiaca;

Rugitef znamena kaZdu osobu, ktora rudi za zdvazky Dlznika vyplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo suvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Uzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargé alebo iné
podobné reétriktivne opatrenia vyplyvajlice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkofvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzickd alebo pravnicki osobu, ktora:
{a) je uvedené v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni taki osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

{b)  mad sidlo alebo vykonéva svoju innost v tate alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého $tatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym Stitom alebo uzemim
alebo je osobou konajlcou v mene takého 3tatu alebo Gzemia; alebo (c) je inak dotknutd akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

{a)  Organizaciu spojenych narodov;

(b)  Spojené Staty americké;

(c) Eurdpsku (niu alebo ktorykolvek z jej Elenskych $tatov; alebo

{d) akykolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek 3tatu alebo indtitUcie uvedenej v odsekoch {a) aZ {c) vy3iie, vratane

Ministerstva zahraniénych veci {DOS) Spojenych $titov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych $tatov americkych alebo Pokladnice jej Veliéenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.
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Sankény zoznam znamens ktorykofvek z nasledovnych dokumentov (v kaZdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

{a}  .Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranicnych aktiv {OFAC)
Spojenych Statov americkych;

{b}  .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List* vedeny Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(c})  “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych narodov;

{d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

{e}  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifika¢né udaje
0s6b alebo indtitdcii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu oséb tvorend: (i) Diznikom, (ii) kazdym Ruéitefom a (iii) kaidou osobou, ktora poskytuje
zabezpelenie spinenia zavizkov Di#nika alebo Ruéitela zo zmluvy o tvere, ako aj kaZdou osobou, ktora Je (v} Oviddanou
osobou alebo Ovladajlicou osobou ktorejkolvek z os6b patriacich pod (i), (i) alebo (ifi} tohto odseku vyEgie.

Spravca referentnej sadzby znamena pre prislugng sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, aiebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykonava Ginnosti spravcu tejto sadzby na zéklade prisiuiného povolenia v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi o referenénych hodnotich na finanénom trhu.

Term SOFR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom ako referenéna terminova sadzba SOFR
{forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s aznadenim , CME Term SOFR®, ,USD-SOFR CME Term”,
»ICE Term SOFR” alebo ,Term SOFR 1100 {pripadne s inym prislusnym oznadenim ak také oznacenie existuje} v sprave
pristuného Spravcu referenZnej sadzby Term SOFR, ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referenénom Zase sadzhy Term
SOFR, v prislusny Referenény def pre menu americky doldr a pre prisluiné Urokové ohdobie, vo zverejnenf prisluiného
Spravcu referencnej sadzby Term SOFR a/alebo na prisluSnej strane takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejfiuje a ktory
Veritel obvykle pouZiva na Uéely tejto zmluvy o dvere (napriklad na prislugnej strane prislusnej sluZby poskytovatelov
trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, ak( Veritel odévodnene ur& ako stranu afalebo sluZbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba Term SOFR bude zaporné &islo, pre
ucely tejto zmluvy o uvere sa pougije sadzba Term SOFR vo vyske O {nula).

Term SONIA znamenad pre prisluiné Urokové obdobie sadzba uréend Veritefomn ako referenéna terminova sadzba SONIA
(forward-looking term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznagenim ,,GBP-SONIA ICE Term®, ,ICE TSRR",
»~GBP-SONIA Refinitiv Term” alebo ,Refinitiv Term SONIA“ (pripadne s inym prisiuinym oznadenim ak také oznaienie
existuje) v sprave prisluéného Sprévcu referenénej sadzby Term SONIA, ktora sadzba sa objavi v prislu§nom Referencnom
€ase sadzby Term SONIA, v prisluiny Refereniny defi pre menu britskd libra a pre prisluiné Urokové obdobie, vo
zverejneni prisluiného Spraveu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prisludnej strane takej sluzby, ktora takuto
sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel obvykle pouziva na ucely tejto zmluvy o tvere (napriklad na prisluinej strane prisluinej
sluzby poskytovatefov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznakeni takejto strany
alebo k zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréf ako stranu a/alebo sluZbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluzbe}, pricom v pripade, Ze takto urfena sadzba Term SOFR
bude zdporné Cislo, pre Uéely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba Term SONIA vo vyske 0 (nula).

Uverovy (i¢at znamena eviden&ny et vedeny Veritelom v stivisiosti s terminovanym Ulverom alebo revolvingovym
iverom, na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z tiveru a ktorého &islo Veritel ozndmi
Dlznikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom Di¥nikovi.

Urokové obdobie znamend:

(a) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
abdobie, ktorého dl*ka je uréend v zmluve o dvere, a ktoré plynie nasledovne:

{i} prvé Urokové obdobie sa zadina:
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{A} v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v De poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky peflainé prostriedky poskytnuté potas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o (ivere nie je uvedené inak;

{B) v pripade kontokorentného uveru v defi, kedy je DlZnik podla zmluvy o Uvere oprivneny prvykrat
po¥iadat o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(i) kaZdé nasledujiuce Urokové obdobie sa zafina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na vietky pefiazné prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiaZné prostriedky a

(b) v pripade pohyblivej drokove] sadzby pocitanej ako stéet Zakladnej sadzby a marZe, obhdobie, ktoré sa zacina v def,
ktory je ako defi Giginnosti Zékladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe a konéi v den
bezprostredne predchadzajici diu, ktory je ako def Uinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliZiie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zékladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového ocbdobia, ktoré sa zatina:

{i) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti
pefiaznych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmiuve o tvere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIZnik podfa zmluvy o dvere opravneny prvykrét pofiadat
o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ak je vak v zmluve o Uvere v &anku Il. ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny DAtum poskytnutia dverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie za&ina v
den Datumu poskytnutia tverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej Grokovej sadzby ohdobie, ktorého df#ka je uvedené v zmiuve o lvere, priom kaidé nasledujuce
Fixované obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zatina:

(iy v pripade terminovaného dveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskyinutej asti pefiaZnych
prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmluve o
uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného tveru v defi, kedy je DIZnik podfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poZiadat
o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, a vzfahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiazne
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost Dlinfka Fixovanu Grokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonci

sa prebiehajlice Fixované obdobie predasne, a s novou upravenou Fixovanou Urokovou sadzbou zagne plyndt aj nové
Fixované obdobie.

Zikladna sadzba znamena platni a Ginnd sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktora bola pod oznadenim ,Zékladna
sadzba pre podnikatelské (very” pre menu zhodnd s menou Uveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritefa,
pritom medzi hlavné okolnosti, kioré mbiu ovplyvnit zmenu vyiky Zdkladne] sadzby, patri najma: (i) zmena vyiky limitnej
drokovej sadzby Eurépskej centralnej banky pre tyZdfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (ii) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federélny rezervny systém USA) pre jednodfiové operacie
pre pripad Zé&kladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, (i) zmena vysky limitnej Urokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyZdiiové REPO tendre pre pripad Zikladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vy3ky limitnej drokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zikladnej sadzby stanovenej v GBP, (v} ako aj zmeny
rozdielov medzi ktovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i}, (ii), {iii), {iv).

V zmluve o Gvere:

(a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoZicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne {napr. v pripade exekdcie), a nakladat
sa bude vykladat v sdlade s vy3Sie uvedenym, pritom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek &innost
smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o £innost bez prechadzajiceho pisomného
stuhlasu Veritelq;

{b)  ma sa za to, Je Pripad porufenia zmluvy trvd alebo pretrvdva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajicich z tohto stavu pisomne nevzdal;
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(c)  kaidy odkaz na osobu (vritane Veritela a Diznika) zahffia aj jej pravnych néstupcov ako aj postupnikov a
nadobldatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavizkov v stilade
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstapili;

{d)  kaZdy odkaz na akykolvek dokument {vratane zmluvy o uvere)} znamena prisluény dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podfa spésobu poskytnutia a vratenia pefiaznych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel méZe poskytnut iiver
ako {a) termfnovany dver, alebo (b) revolvingovy uver, alebo {c) kontokorentny Gver.

Terminovany dver je uver, z ktorého méiu byt podfa dohody Dlintka a Veritela poskytnuté peiiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat 2 do dohodnutej vyiky dveru stanovenej v zmluve o tvere, pricom DIZnik je povinny
poskytnuté pefaZné prostriedky vratit v splétkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o tivere, a pricom
poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uz DiZnik raz vratil, nie Jje moiné opitovne poskytnut.

Revolvingovy Gver je Uver, z ktorého mdZu byt poskytnuté pefiainé prostriedky na viackrat podra limitov cetkovej vyiky
tveru pre prisluiné obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o Gvere a v rdmci kajdého takéhoto obdobia jednorazovo aleba
na viackrat aZ do vysky limitu celkovej vy3ky dveru pre prisluiné obdobie, pri€om s vynimkou posledného obdobia je Diznik
v posledny defi kadého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento def celkova &iastka
vietkych poskytnutych pefianych prostriedkov neprevy¥ovala celkovi vy3ku uveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je DlZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moiné podla zmluvy o livere opitovne poskytnuf len podla
limitov celkovej vy3ky tveru a na obdobia uvedené v zmluve o uvere.

Kontokorentny Gver je (ver, z ktorého mdZu byt pefiazné prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vyiky
averu pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o tvere a v ramei katdého takéhoto obdobia na viackrat aZ do
vysky limitu celkovej vyiky Uveru pre pristuiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb Dlznika z
BeZného Gltu vedeného u Veritefa alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania 50 zostatkom na
BeZnom Gcte vedenom u Veritefa, aj ked' na to DIZnik nema na tomto uéte dostatok pefaZnych prostriedkov, pricom s
vynimkou posledného obdobia je DiZnik v posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit
tak, aby v tento defi celkova Eiastka vetkych poskytnutych peflainych prostriedkov neprevysovala celkovi wyiku Uveru
stanovenu pre nasledujice obdobie a v posledny defi poslednéhe obdobia je Diznik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené pefiazné prostriedky.

Ak Dlinik Ziada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za GZelom vyplatenia faktdr, ktoré Dl3nik predkiada spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefianych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie tveru) zdsadne fen
priamo na dcet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto pefiazné
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny uget Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym GEelom dveru splatenie iného
dveru/ inych Gverov (dalej len ,Pévodny Gver”) poskytuje Veritel' pefiainé prostriedky (Cerpanie tveru) — pokial je to
technicky mozné - zasadne len priamo na tverovy uget Pévodného Gveru - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym,
aby boli takéto pefiaZné prostriedky poskytnuté pripisanim na beZny uget DIZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o (vere dohodnuté Odkladacie podmienky, Dlinik sa zavizuje, 7e na svoje naklady zadovaii a predloii
{alebo zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Uget a na zodpovednost Dlinika predloZila} Veritelovi véetky dokumenty na
spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké sii pre Veritefa akceptovatelné. Veritel' nie je
povinny poskytnit DiZnikovi pefainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkfadacich podmienok
predloZenych Veritefovi, nebudii pre Veritela akceptovatelné.

4, Platby

(a)  Akvzmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohladdvka Veritela splatnou, takito pohfadavka je splatnou najneskér
v treti pracovny def odo diia doruenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapocitania
podfa élanku 16 niZsie alebo platby formou inkasa podfa &lanku 17 pism. (c) nifkie, D¥nik uhradi ka?dd dl3nd Siastku
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v stvislosti s pefiaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany tver alebo ako revolvingovy dver v prospech
Uverového G&tu a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako koniokorentny uver v prospech
Befného Gtu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého GEtu, ktorého &islo bude Dlznikovi vopred pisomne
oznimené Veritelom, a to v jej deft splatnosti a v mene dveru. DlZnik {ani Ziaden jeho prévny nastupca) nembdie
zapoéitat Ziadnu svoju pohladavku voli akejkofvek pohfaddvke Veritela (ani voti jeho pravnemu ndastupcovi)
vyplyvajlicej zo zmluvy o Gvere alebo sivisiacej s fou, prifom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
pohfadavku nemdze Dlinik (ani Ziaden jeho prévny nastupca) zapocitat ani pofas doby, kedy je akdkolvek
pohladavka Veritefa zo zmiuvy o (vere {alebo z akéhokolfvek s fiou stvisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fiou,
poskytnutd zo strany Veritela ako zdbezpeka v (iverovych operaciach Eurosystému.

(b}  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapotitania podla ¢lanku 16 nizSie a inkasa podra Clanku 17 niZiie),
sa platba pouZije najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neurél inak, platba sa zapocita najprv na
Ghradu splatného Groku z omeskania, potom splatného troku (v pripade Profihypo dverov nasledne aj na Ohradu
poplatku za spravu terminovaného dveru/vedenie Uverového Uftu) a napokon splatnej istiny — prevySujica suma
platby (Mimoriadna splatka} sa zapoéita na Ghradu nesplatnej istiny po€nic splatkou istiny najbliz3ie nasledujicou a
pokratujic splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel' na Ziadost DIZnika nebude
sthlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka poufila na rovnomerné zniZenie spldtok so zachovanim ich doby
splatnosti.

() Zmluvné strany sa dohodli na vyliéeni prava DiZnika ur€it G&el platby inak, a na vyliceni prislusnych Casti
ustanovenia § 330 Obchodného zdkonnika.

5. Vypotet Groku, trok z omeskania, drokové obdobia

Veritel oznamuje Zikladn( sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Dlznik sa dohodli, ze kazdé nové uréenie alebo zmena Zékladnej sadzby je pre DlZnika
zdviazné odo dfia (&innosti prisluine] sadzby uvedeného v ozndmeni Veritefa podfa predchadzajuicej vety.

Veritel moZe uréit a kedykolvek zmenit Zakladnil sadzbu podfa svoiho vlastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu,
pri€éom prihliada najma na okolnaosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je uUrokova sadzba stanovend zmluvou o uvere ako pohyblivd Grokova sadzba a pofita sa s pomocou EURIBORu,

PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujice
Urokové obdobia.

Ak ma byt urok potitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na urCenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby
zaniknd a nebude existovat Ziadna ich prisluina ndstupnicka alebo nahradna sadzba urena &i odpori€ana pre takyto
pripad zéniku prisluinym na to opravnenym subjektom (napr. centrdlnou bankou pripadne inym prisluinym organom
dohladu, verejnou ingtitlciou, vyborom, kemisiou alebo prisluinym spriavcom referenénej sadzby), alebo ak Veritel zisti, Ze
jeho skutoéné ndklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuja EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term
SONIA pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

{a) o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi DIZnika, a

(b}  akondhle to bude prakticky moiné stanovi Urokovi sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stéet (1) marZe
uvedenej v zmluve o lvere, a (2) sadzby, ktor( Veritel urfi, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kazda Ciastka Uroku podfa zmluvy o (dvere, stanoveného percentudlne na rocnej baze (p. a.}) sa pofita s pouiitim
nasledujliceho vzorca: P = (A*D*R} / {(360*100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluind &iastka Groku; (b) A je suma, z ktorej sa Urok poéita; (c} D je pofet

skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa drok polita; (d) R je sadzba stanovend podla zmluvy o dvere; a (e) * je znakom
nasobenia.

Ak Dlinik v pripade terminovaného alebo revolvingového lveru nezaplati akikolvek splatnd &astku istiny na zékiade
zmluvy o tvere alebo v slvislosti s flou riadne a v&as, zavdzuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania okrem beZného
droku aj drok z omeskania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak DiZnik v pripade kontokorentného Uveru nezaplati akikolvek
splatnu €iastku zaporného zostatku na ucte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny dver, riadne a vias, zavizuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej Eiastky namiesto beZného UGroku len udrok z
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omeskania vo vyske podfa sadzby, ktorou v &ase takého omeskania Veritel beine droci nepovolené pregerpania na
beZnych tctoch vedenych u Veritela.

6. Dane

Dlinik sa zavazuje vykonat kaZdi platbu podla zmluvy o dvere alebo v sivislosti s fou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek &lastky s vynimkou pripadu, ak je prévnymi predpismi poZadovana Dafova zritka. Ak Dlinikovi uklads pravny
predpis povinnost vykonat Dafiovl zrazku, DIznik musi (a) vykonat Dafiova zrdZzku v lehote a spdsobom vyZadovanym
prisluSnym prévnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafiovej zrazky predloZit Veritefovi ddkaz o tom, 3e bola
vykonand, a (c) vykonaf platbu Veritelovi tak, e tito bude zvySenad o taku Eiastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dariovej zraiky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
DlZnikovi povinnost vykonat Dafiov( zraku.

KaZda Ciastka splatna Veritefovi podlfa zmluvy o Gvere alebo v sdvislosti s fiou (vratane odplat Veritefa a nahrady jeho
Ucelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedens bez dane z pridanej hodnoty, ktord méze byt
splatna v sivislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato daf splatna, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi ckrem
samotnej Ciastky splatnej podfa zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fou aj prisludny Giastku takejto dane.

7. Zaviazné vyhlasenia
Pre ucely zmluvy o Gvere Dlinik poskytuje Veritefovi nasledujiice vyhlasenia:

(a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne dkony podfa privnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprévnenie vykonavat Einnost, ktord vykonava, {2) pricom v pripade, ak je DiZnik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zdkona & 369/1990 Zb., alebo zikona ¢&.
401/1990 Zb. alebo zdkona &. 377/1990 Zb., vietky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zikonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak DiZnik je samospravinym krajom {vy3fm Gzemnym celkom), je pravnickou
osobou podla zakona €. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zékona, ktory ho nahradi,

(b}  DlZnik ziskal vSetky sthlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujii, ako aj {3) akychkalvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o (vere a kaidy iny dokument s fou sdvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DlZnik obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom DI#nik v stvislosti s uzavret/m zmluvy o Gvere a plnenim povinnost( z
nej postupoval navyde aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného obstardvania podfa prisluénych
pravnych predpisov,

{c)  zmluva o Uvere a kaZdy dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou v siivislosti so zmluvou o Gvere je platny a
pre neho zavdzny,

(d)  uzavretie zmluvy o tivere a kazdého dokumentu v sivislosti so zmluvou o dvere, ktorého Je DIZnik zmluvnou stranou
a Jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Fiadnym pravnym predpisom, (2) so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani {3) sa
Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e) riadna GEtovna zdvierka DIZnika {ak ma DIZnik Ovliddanu osobu, tak konsolidovana a ak m4 Dl¥nik povinnost auditu
riadnej actovnej zavierky, tak auditovans) naposledy dorufena Veritelovi (1) bola pripravend v silade so
slovenskymi aétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované podas celého GEtovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto€nostiach, ktoré sti predmetom G&tovnictva DlZnika a o
finan€nej situdcii ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovens, to vietko za predpokladu, e DIZnik je povinny viest
lictovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

f) odo diia, ku ktorému bola vyhotovena riadna Gétovna zavierka Diinfka (ak ma Dlinik Oviddand osobu, tak
konsolidovana a ak mé Dlinik povinnost auditu riadnej G&tovne] zavierky, tak auditovand) za posledné Gétovné
obdobie Dlznika predchédzajice G¢tovnému obdobiu, v ktorom bola uzavrets zmluva o Gvere, nedoglo ku Ziadnej
podstatne] negativne]j zmene v jeho finanénej situdcii (ak ma DIZnik Ovladant osobu, tak konsolidovanej finanénej
situacii), to vietko za predpokladu, Ze DIZnik je povinny viest (i¢tovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

(g)  neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie {vritane stidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skontili nepriaznivo, maf Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,
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(h)

{i}

(i)

(k)

{1)

(m}

8.2
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kaZds informdcia predloZena Dlinikom v suvislosti s uzavretim zmiuvy o Uvere je sprdvna a pravdiva ku diu, ku
ktorému bola predlozend a DIZnik neopomenul predioZit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predloZenie by
spbsobilo, Ze ina informécia, ktora bola Veritelovi predloiend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

DiZnik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notdrskej zapisnice voii Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zdloiné pravo ani iné priavo zabezpefenia k ziadnemu svojmu existujicemu alebo budidcemu majetku, ani
neposkytol ruZenie ani iny spdsob zabezpefenia zvizkov trete] osoby, s vynimkou zdloZnych prav, vykonatelnych
notarskych zépisnic alebo inych prav zabezpe&enia, ddaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritefovi DIznikom
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

Dlinik pod sankciou okamiZitej splatnosti celej dlZnej sumy ku ditu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti irokov za celt dohodnuti dobu dveru vyhlasuje, Ze nema k Veritefovi osobitny vztah
podla § 35 zikona o bankéch €. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kazdej platby podfa zmluvy o (vere alebo v suvislosti s fiou Dlinik pouZije vyhradne finanéné
prostriedky, ktoré si jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DIznik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finanné prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov,
pripadne s sGéastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manielov,

Dlinik vystavuje kaZdy dokument a uzatvara kaZdd zmluvu, kiorej je zmluvnou stranou a kaZdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo viasthom mene a na svoj vlastny Géet,

nemd Fiadne také zavizky po lehote splatnosti vodi Ziadnemu dafiovému dradu, voti Socialnej poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym dradom ani Ziadnemu Uradu prace, o ktorych by Veritefa pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Uvere.

Informacné povinnosti

Do €asu uplného splnenia vietkych penainych zavazkov na zdklade zmluvy o tivere a kaZdého s fiou suvisiaceho
dokumentu voéi Veritefovi, sa DiZnik zavizuje dorutovat Veritefovi nasledovné dokumenty za kaZdé z jeho
Gétovnych obdobi, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohlfadu na moZnost
doruéovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa élanku 14. tejto prilohy V8eobecné obchodné
podmienky pre tvery - sa za doruéenie povaZuje aj doruéenie priamo na e-mailovl adresu Veritela, uvedent pre
tieto Ucely v zmluve o Uvere:;
a) za predpokladu, Ze DIZnik je povinny viest étovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov, bez zbytoéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskér viak do 7 dni od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo uctovnej
zavierky
(i) uétovnu zavierku DlZnika vratane priloh
(i) konsolidovanii zavierku, ak ma Dlznik Ovladand osobu
{ili) auditovanu zdvierku spolu so spravou auditora, ak ma Dlznik povinnost auditu utovnej zavierky
(iv) képiu podaného dafového priznania k dani z prijmov DlZnika, vratane d6ékazu o jeho podani
Povinnost predloienia dokumentov uvedenych v (i) aZ (iv) tohto bodu ma DlZnik len v pripade, Ze dokumenty
uvedené v (i) aZ (iii) tohto bodu nie sU verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,
b) informaciu o podani opravného darového priznania afalebo Gétovnej zévierky do 7 dni od jeho podania podfa
postupu uvedenom v bode (a}; ako aj doklad o pripadnom odklade dafiového priznania k dani z prijmov DlZnika do
7 dni od terminu ozndmenia spravcovi dane,
c) priebeiné (€tovné vykazy DlZnika za kaidy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendédrneho Stvrtroka
v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vwhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dfia skoncenia

prislusného kalendarneho stvrtroka, aviak u DlZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
vyZiadanie Veritela.

Do &asu Oplného spinenia vietkych penainych zavazkov na zaklade zmiuvy o Gvere a kaZidého s fiou sUvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa DIZnik zavizuje oznamovat Veritelovi:

a) kaizdd zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna Gftovna zavierka Dlinika a dalSie
informdcie v takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situdcie DlZnika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, fe DiZnik je povinny viest G¢tovnictvo podfa osobitnych
pravnych predpisov;

b) kaidy zamer (1)} zniZif zakladné imanie DIZnika, ak DiZnik zdkladné imanie ma, (2) zmenif obchodné meno,
nazov, sidlo, Statutdarny organ alebo Elena Statutdrneho organu Dlznika, ak ich DIZnik ma a v pripade, ie je



9,

Dtinik fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz, redtrukturaliziciu alebo obdobné konanie vo&i DIznikovi,
ukonéit svoju podnikatelskd &innost, (4} zmenit pravnu formu, ak je to pravne mosné, vstipit do likvidécie
alebo rozhodn(t o zrufeni bez likvidacie Dlinika, ak je to pravne mo#né, a to bez zbytotného odkladu po tom,
to sa o takomto zamere dozvie;

¢) kaZdé rozhodnutie prisluiného orgdnu Diznika o veci uvedenej v odseku (b) vyi3ie, ak taky organ Dlinika
existuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informdcie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani {vritane stdneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skontili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DlZnika, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, o sa takéto informacie dozvedel;

e} Ze Dlinikovi bolo dorugené upovedomenie o zafati exekiicie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytogného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorugené;

f)  aktualizovany zoznam spolognikov/akcionarov Dlinika, ak existujd spolognici/akeiondri Dinika a ak ma
DlZnik aspofi jednu Ovlddan( osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlddanych osdb Dlznika, a to bez
zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, €o o to Veritel poZiadal;

g) kaZdl zmenu v udajoch tykajucich sa Dlinika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov Di¥nika,
jeho $tatutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Gdaje zapisané v registri, v ktorom je
DiZnik registrovany (napr. obchodnom registri, fivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktuélneho wpisu
z toho registra v ktorom je DiZnik registrovany, ako aj oznamovat kazdd zmenu v osobe konefného uiivatela
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zhytoéného adkladu odo dfia takejto zmeny;

h} skutonost, Ze nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel:

i) kaidd dalSiu informdciu tykajlcu sa plnenia povinnosti podta zmluvy o lvere alebo v stvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, &o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do uplného splnenia vietkych pefiainych zavizkov na zdklade zmluvy o tvere a kazdého s Rou sivisiaceho dokumentu voci
Veritefovi sa DlZnik zavdzuje plnit riadne a v&as nasledujlce povinnosti:

(a)

(b)

{d)

(e}

{f
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dodrZiavat v kaidom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zévizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a nézov) vydané prislusnymi organmi, tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Dlznika vztahujd;

nezriadit Ziadne pravo zabezpegenia k svojmu existujlicemu ani buddcemu majetku, ani dovolif aby doslo k vzniku
prava zabezpetenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny sthlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej &innosti
osoby, ktord s majetkom naklad4 za beZnych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sihlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchéadzajtici pisomny sthlas, neuzavriet: (i} zmluvu o dvere, zmluvu o
pbiitke ani o inom doZasnom poskytnuti pefiaznych prostriedkov ¥iadneho charaktery (vratane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym a&inkom),
na zéklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytndt pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiazné prostriedky; {ii) zmluvu, na zakiade ktorej by doslo
alebo mohle dojst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpefenia, akoukolvek tretou
osobou v slvislosti s plnenim jeho zéviizkov;

neposkytnit Ziadne zabezpetenie Ziadneho zévizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajlici pisomny sdhlas;

v pripade, ak je Dlznik podnikatefom, zabezpetit aby v hlavnom predmete podnikatelskej &innosti DIZnika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajtci pisomny sahlas;



(g)

{h)

{i

(k)

{)

{m})

{n)

(o}

(p)

(a}
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neuskutotnit a zabezpetit, aby nedoglo k ziii¢eniu ani splynutiu DiZznika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdb, ak je zlGéenie, splynutie alebo rozdelenie DlZnika v zmysle Obchodného zékonnika pravne moZné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ginnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s naleZitou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykondvajlci &innosti a vlastniaci majetok porovnatefné s Einnostami a majetkom
prisluénej osoby;

neudelif v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom vofi akejkofvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notérskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritefl predchadzajtici pisomny sihlas;
zabezpetit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o (vere boli pouZité vylucne na Ucel
stanoveny zmluvou o Uvere;

v pripade kontokorentného (veru nevypovedat zmluvu o vedeni toho G¢tu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni Bezného G&tu) uzavretl s Veritefom ani inak nezrusit tento dcet
{spravidla Be#ny UGéet) vedeny u Veritefa pred uplnym splatenim zdvazkov vyplyvajucich zo zmluvy o
kontokorentnom dvere;

preukazat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zéloiné pravo
na zabezpetenie pohladavok Veritela v sivislosti s touto zmluvou o tvere, bez ohladu na to, ¢i je zéloZzcom DlZnik
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zéloZného prava a nésledne
pravidelne ku difu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pri€om v pripade, Ze ziloica nezaplati poistné
riadne a vias alebo sa dopusti iného porudenia prisluinej poistnej zmiuvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
vZak nie je povinny), vo vlastnom mene a na Gcet zaloZcu vykonat vietky kroky smerujlice k cdstraneniu porudenia
povinnosti ziloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najmi, nie viak vyluéne zaplatit akékolvek poistné dliné
podrla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost Dlinika nahradit Veritefovi akékolvek a vietky
nékiady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od doruéenia Veritefovej vyzvy;

umozZnit Veritefovi na jeho pofiadanie pristup k informdacidam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku DlZnika (najmé k zdsobam, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritel
pozadavaf za G(felom preverenia plnenia povinnosti DlZnika podla zmluvy o Overe a kaZdého s fiou slvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predloZenych Veritefovi;

v pripade, ¥e zmiuva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla zdkona 211/2000 Z.z. o slobode informécii
v zneni neskordich predpisov {dalej len Zdkon o slobode informacii), je DiZnik povinny riadne zverejnit zakonnym
sposobom tdto zmluvu o lvere, ako aj jej neskoriie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udriiavat zmluvu o
uvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovani Zékonom o slobode informacii. Povinnost
podia predchadzajicej vety ma Dlinik tieZ pri kaidej z tych stvisiacich zmldav a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
0 (Gvere uvadza ako zabezpecena pohladavka;

V pripade, Ze rucitelskd listina alebo iny dokument, podla ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmluvou o Gvere {dalej len Ruditelska listina), je povinne zverejhiovanou zmluvou podla Ziakona o slobode
informacii, je DlZnik povinny zabezpedit, aby kaZdy takyto Rucitel riadne zverejnil zdkonnym spdsobom Rutitelskd
listinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takadto Rucitelskd listina uvadza ako zabezpelena
pohladavka, pritom Dlinik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyZadovanu Zikonom o slobode informdcii.;

v pripade, Ze Uver podfa tejto zmluvy o dvere bol zabezpeteny zdloZnym pravom, ktoré bolo registrované v
prislusnom registri zaloknych prav, je DlZnik povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zaloZného prava aj jeho
vymaz v prislusnom registri zaloznych prav;

v pripade, Ze DlZnik sa v zmluve o Uvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanty, ktoré s(i popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie# &isla riadku z prisludného tlagiva finanZného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude
neskér po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom &isle riadku, rozhodujdci pre

ieho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluinom tlafive schvalenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené €isio riadkuy;

zabezpecit, aby Ziaden &len Skupiny nepoZi€al, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefaZné prostriedky ziskané
na zdklade zmluvy o Gvere priamo alebo nepriamo:



{s)

(t)

{u)

(v)

10.

(i) na dely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
GEastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovant osobu vztahujy; alebo

{ii) akymkotvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porugeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, ze
Clen Skupiny alebo £len jeho étatutirneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpecit, aby Ziaden ¢len Skupiny, Jeho priamy alebo nepriamy viastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnend
€lenom Skupiny a ani Ziaden &len jeho Statutdrneho alebo iného organu, nebol Gfastnikom akejkofvek transakcie,
ktoré svojim G&elom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchédza alebo poruduje akékolvek Sankcie;
zabezpetit, aby Ziaden Elen Skupiny na uskuto&nenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouZil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré sg v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kaZdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a &len jeho $tatutirneho aiebo iného
organu, zaviedol 2 uplatrioval primerané kontrolné mechanizmy za Ggelom prevencie akejkofvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami {r), (s)a (t) v predchadzajucich odsekoch.

Pokial Diznik uzavrel s poistoviou Generali prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (o aj len Ciastodne) z uveru podla tejto zmluvy o Gvere afalebo zmluvu o poisteni veci, ktora tvori
zabezpecenie dveru poskytnutého podfa tejto zmluvy o Gvere (dalej aj ako Poistenie Generali), DIZnik tymto suhlasi
s tym, aby za (celom platenia pravidelnych mesa&nych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu BeZného Géty DiZnika, pricom DiZnik je za tymto G&elom
stifasne povinny zabezpegif dostatok pefiainych prostriedkov na svojom Beinom Géte v Ease splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefiaZnych prostriedkov na Beinom Géte Dinika je Veritel opravneny zabezpetit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Gctov Dlnika vedenych u Veritefa. V pripade nedostatku pefaZnych
prostriedkov na BeZnom Ucte alebo na inych Gétoch DIZnfka vedenych u Veritefa Jje Veritel opravneny {v Ziadnom
pripade v3ak povinny) vo vlastnom mene a na G&et DIznika vykonat vietky kroky smerujiice k odstréneniu poruenia
povinnosti Dlinika, a to najmd, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlznika a DIEnik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky néklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 {desiatich) dni od dorucenia
Veritefovej vyzvy. Pre Ulely informovanosti Veritefa o splatnosti prvej splatky poistného je DlZnik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorutit Veritefovi hodnoverny doklad {napr. preberaci protokol, dodacf list, darfiovy doklad a pod.). Dlznik je
uzrozumeny a sdblasi s tym, Ze zanikom zévizkov DlZnika z tejto zmluvy o dvere (najmé splatenim tveru), zanika aj
prévo a povinnost Veritela zabezpedit inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

Poru3enie zmluvy o tGvere

Kazda z nasledujicich skuto€nosti sa povaZuje za Pripad porudenia zmiuvy bez ohladu na to, & jej vyskyt mohli Diznik alebo
ina osoba ovplyvnit:

{a)

(b}
(c}

(d)

(e)

(f)
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Dlinik nezaplati Ciastku diZni podfa zmluvy o dvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v deft jej splatnosti
spdsobom vyZadovanym v takom dokumente;

DlZnik nedodrzi akikofvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o tvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované DiEnikom v zmiuve o dvere
alebo ktoromkolvek inom stvisiacom alebo DIinikom predlofenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
DlZnika o uzavretie zmluvy o tvere, na zdklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavret a vritane dokumentu Cestné
vyhlasenie o koneénom uZivatefovi vyhod (v zmysle zdkona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej £innosti a o ochrane pred financovanim tercrizmu v zneni neskorgich predpisov, pripadne zékona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povazovalo za zopakované;

akakolfvek giastka dlhu Dlinika nie je zaplatend v der je] splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade tiastky dlZnej podra akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a DlZnikom (vratane akychkolvek inych zmldv o ldvere alebo s nimi
suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porugenia povinnosti prisiuinej osoby;

Dlinik sa stane alebo mdie byt povaZovany za platobne neschopného alebo predlfeného pre Glely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;
Dlénik vyhlasi alebo uznd voli ktorémukolvek svoimu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje dlZné &iastky v Ease ich splatnosti;



(g)

{h)

i)

()
(k)
{n
{m}

(n)

(o)

(P}

{a)

{r

(t)

14/23

Dlznik zagne rokovanie s viacerymi veritefmi o akejkolvek redtrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

DI¥nik alebo akakolvek ind osoba pod4s ndvrh na wyhlasenie konkurzu na majetok Dlinfka, na reStrukturalizaciu
alebo na zatatie iného podobného konania vod&i Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze
vyhidsenie konkurzu na majetok DlZnika, redtrukturalizicia alebo zaZatie iného obdobného konania vofi DlZnikovi je
privne mozingé;

déjde k navrhu na zasadnutie &tatutdrneho alebo iného organu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam}, ak
taky organ Dlinika existuje, za Gfelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na
reétrukturalizaciu, na likvidiciu alebo na zruienie bez likvidacie;

voti DIznikovi bude podany ndvrh na exekiiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Géelom je
nGteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlinfk prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisludnej osoby), ktoré méiu smerovat k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatefskej €innosti v pripade, ak je DlZnik podnikatefom;

plnenie povinnosti Veritela alebo Dlznika podfa zmiuvy o (vere alebo ktoréhokolvek iného sivisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s prévnymi predpismi alebo to prisluina osoba tvrdi;

Diznik spochybni platnost zmluvy o Gvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj Gmysel odstlpit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je DIznik obchodnou spolognostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom stvisiacimi
alebo nestvisiacimi transakciami ddjde oproti stavu ozndmenému Veritefovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
zmene vlastnictva podielu na zékladnom imani afalebo hlasovacich prévach Dlinika vo vySke viac ako je
percentudiny podiel uréeny v zmluve o Uvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podieiu
na zikladnom iman{ a/alebo hlasovacich pravach DlZnika, alebo ak dbjde k akejkolvek zmene konetného uZivatela
vyhod v Dlinikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne suhlasi;

ktorakolvek Ovladana osoba Diinika (v pripade, ak ma DlZnik aspofi jednu Ovlddand osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

nastane skutoZnost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo aj nesdvisiacich skuto&nostl, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritela budid mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DlZnika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritefa zriadené akékolvek zaloiné prévo v shvislosti so zmluvou o Gvere alebo
akymkolvek sivisiacim dokumentom, ddjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zaloZného préva oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v €ase zriadenia zdloZného prava, alebo také ziloZné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpefenie zavizkov podfa zmluvy o Uvere alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podfa
odbvodneného nazoru Veritela nedostatofné, a DlZnik také zabezpetenie nedoplni spdsobom a v lehote uréengj vo
vyzve Veritela;

v

v pripade, ak je DlZnik samaspravnym krajom (vy3&im Gzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisluinych
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek ¢iastky, ktord mé byt zaplatend Dlznikom podfa zmluvy o tvere
alebo iného s fiou suvisiaceho dokumentu;
v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpecend €o aj len &iastofne, zaloZnym pravom k tomu istému zélohu alebo
jeho Zasti, ako je zabezpefena pohladavka Veritefa z tejto zmluvy o lvere; nie je zaplatend v defi jej splatnosti,
alebo sa stane prediasne splatnou alebo splatnou na prvé poiiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade Eiastky dlfnej podfa akéhokofvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vratane
akychkolvek inych zmliv o dvere alebo s nimi slvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku
porusenia povinnosti prisluinej osoby;
Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, Ze konanie

(i} Dlznika, alebo

{ii) DlZnikovych OQvladanych alebo Ovladajlcich osdb, alebo

(i) osfib poskytujicich zabezpetenie zavazkov DiZnika zo zmiuvy o livere, alebo

(iv) 0s6b opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Oviadané alebo Ovlddajlce osoby, alebo

) osdb opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpecenie zavazkov Dlinika zo zmluvy o Gvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obehédza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;



(u}

11.

v pripade, Ze clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena

¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek &len tatutirneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
(i) Sankcionovanou osobou;

(i} déastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v ddsledku ktorého by sa mohal stat
Sankcionovanou osobou;

(iii) cieforn (alebo Ugastnikom) akéhokolvek naroku, vygetrovania alebo iného konania v akejkofvek suvislosti
50 Sankciami;

{iv} OCastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim ugelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchédza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo

ucastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych d&astnikom by bola
Sankcionovand osaba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
dani Sankcionovan( osobu vztahujad.

Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplét, ktoré je DlZnik povinny zaplatit Veritefovi podla ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa DlZnik
zavazuje platit Veritelovi aj v3etky poplatky a odplaty ktoré sivisia so zmluvou o tvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritefa v Ease vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: (a} v Eiastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve
o uvere dohodnuta vyska poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoZného odkladu po vykonani spoplatiicvaného
tkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej G&innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend nizdie,
a pokial nie je v zmluve o Gvere dohodnuta alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

(a}

(b)

{c)
{d)

(e)

(f)

(g)
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odplatu za dojednanie zévazku {uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie dveru — v defi uzavretia zmluvy o
uvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia zmluvy o Gvere, pritom v pripade, Ze zmluva o
uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou pedfa Zakona o slobode informécii, odplata je splatnd v def kedy mal
Veritel preukazané nadobudnutie Gfinnosti zmluvy o uvere, ale najneskér v treti pracovny def nasledujici po dni
preukdzania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o Gvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych peflainych prostriedkov (zdviizkova provizia) pri komerénych uveroch v
EUR a cudzej mene {terminovany, revolvingovy, kontokorentny tver) — mesaéne, so splatnostou vidy v posledny
defi kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, ak viak splatnost odplaty pripadne na def, ktory nie je
Pracovnym dfiom, odplata sa plati v najbliZSie nasledujuci Pracovny defi s valutou dfia splatnosti, prizom odplata sa
plati pri kontokorentnom Uvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu pogntic diiom, kedy po
nadobudnuti GEinnosti zmluvy o lvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom
dvere, revolvingovom Uvere a pri takom kontokorentnom tvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu potnlc diiom, kedy zmluva o dvere nadobudla Géinnost, resp. pognic najblifSie nasledujicim Pracovnym
ditom po nadobudnuti jej léinnosti; pri€om doba za ktord sa odplata plati, konéi pri vietkych typoch Uverov diiom,
kedy je podla zmluvy o Gvere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnut;

odplatu za navy3enie objemu tveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa zvySuje suma Gveru,
najneskor v tretl pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;,

odplatu za prolongciu splatky tveru z podnetu klienta — v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o dvere,
najneskdr v treti pracovny deii nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

odplatu za predfasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho fasti ~ v deri prediasného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho asti, najneskdr v piaty pracovny deii kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bol predZasne splateny terminovany dver alebo jeho &ast,

odplatu za skrétenie kone€nej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového uveru dodatkom k zmluve — v defi
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila kone¢na splatnost (veru, najneskér v treti pracovny def
nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku,

odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci restrukturalizicie — z podnetu klienta — v defi uzavretia
zmluvy ¢ uvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujtici po dni uzavretia tejto zmluvy, prigom v pripade, Ie
zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Z4kona o slobode informacii, odplata je splatna v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie Gcinnosti zmluvy o lvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujici po
dni preukazania nadobudnutia Gcinnosti zmluvy o dvere;



(h)  odplatu za zabezpegenie protestu zmenky — v def vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedene] vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

] odplatu za vedenie dverového G¢tu ~ mesadne vidy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pritom ak tento def pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, viedy v najbliz3i predchadzajici pracovny deni);

{i) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Gvere z pednetu klienta dodatkom, ake aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
s0 zmluvou o Gvere — v def uzavretia prisludného dodatku k zmluve o tGvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch

siivisiacich so zmluvou o Gvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZznej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v defi odoslania upomienky.

Pokial Diznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z Beiného Gétu, je povinny identifikovat
takuto platbu aj uvedenim kon3tantného symbolu tak, ako je uvedené v €lanku 17. niZsie.

Dlznik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritefa platnym v €ase uzavretia zmluvy o Uvere, €o potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve o Uvere. DIZznik vyslovne sihlasi s tym, Ze kafda zmena v Cenniku Veritelfa bude pre neho v
celom rozsahu zavazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sihlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoventami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o uvere je rozhodujice to, o
je uvedené v zmluve o {vere. Okrem toho sa Dlinik zavizuje zaplatit Veritefovi ndhradu vietkych Géelne a preukazatelne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknu v suvislosti s uplatiiovanim jieho narokov zo zmluvy o Gvere.

12 Sfub od$kadnenia a refinanéné naklady

Dlznik dava Veritefovi slub odskodnenia a zavdzuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) Ekodu, ktord mu vznikne
z toho, ¥e Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s fiou sivisiace dokumenty, a (b} vietky naklady, ktoré Veritel déelne a
preukdzatelne vynaloZi v stvislosti so zmluvou o dvere a s fiou sdvisiacimi dokumentmi v ddsledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgénu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretdcii alebo aplikacii po dni uzavretia zmluvy o Gvere, vritane akychkolvek povinnych nékladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovi primeranost.

Pre agely sfubu od3kodnenia DiZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zéklade svojej Ziadosti ho pofiadal, aby s DlZnikom uzavrel
zmluvu o Gvere a s fiou suivisiace dokumenty, k comu Veritel nebol povinny.

(a} V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli DIZnikovi poskytnuté ako terminovany lver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, DlZnik vrati skor ake hola dohodnuta doba splatnosti, zavizuje sa DlZnik zaplatit Veritelovi aj
tiastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné nakiady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu
splacania dveru Veritel uréi vychadzajuc najma z kladného rozdielu medzi: {I+1il} — (Il + V), pri¢om:

.1 je Clastka Urokov zo sumy: predasnej splatky, ktori &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
Uhrady predZasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného uveru alebo jeho Easti v posledny def vtedy prebiehajiiceho Urokového obdobia;
vypotitand na zaklade Urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiuceho Urokového obdobia, potas ktorého bola predZasnd splatka vykonana,
znifenej o sumu marie; a

Ill’

HII" Je Eiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred¢asnej splitky za obdobie: odo
diia thrady predZasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urckového abdobia; za trhovi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfia uhrady predasnej splatky - do konca vtedy préve
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujici deri (dalej len
Rozhodujiici defi), ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchidza diu pred&asnej
splatky; pri¢om tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v dlike {odo dia predfasnej splatky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa pouiije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici deri - pre to najblizSie kratie a to najblif$ie dih3ie
obdaobie, na ktaré tento EURIBOR vyhlasovany je;

#I” je Ciastka drokov zo sumy predZasne] splatky; za obdobie odo diia dhrady pred€asnej splétky do
Kone&ného dfia splathosti terminovaného Uveru; vypocitana na zéklade drokove] sadzby vo vy3ke Likviditnej
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prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktor( by bol Veritef v def ktory dva
Pracovné dni predchidza prvému Dfiu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
dveru na dobu do KoneZného diia splatnosti na baze pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajlici

EURIBOR, (zodpovedajiici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dfzka uvedena v zmluve o
uvere); a

#AV“ je Ciastka Grokov zo sumy predtasnej spidtky; za obdobie odo diia Ohrady predéasnej splatky do
Konecného dfia splatnosti terminovaného tveru; vypotitana na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktord by bol Verite! v def} ktory dva
Pracovné dni predchadzal diiu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného
diia splatnosti na baze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktori v ded ktory dva Pracovné dni
predchadzal driu pred€asnej splatky, mal: zodpovedajuci EURIBOR, (zodpovedajlici = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho dizka uvedend v zmiuve o Uvere),

(b) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli Dlznikovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou
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Urokovou sadzbou, DIZnik vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa DIZnik zaplatit Veritelovi aj
Ciastku refinanénych nakladov {dalej len ,Refinanéné naklady“}), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu
splacania Uveru Veritel uréi vychadzajuic najma z kladného rozdielu medzi: (1+11) = {11 + 1V}, pricom:

#1” je Ciastka Orokov zo sumy: predasnej splétky, ktord Ciastku by bol Veritef ziskal za obdobie: odo dna
Ohrady predtasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného
veru v Konetny defi splatnosti, vypogitana na zdklade Grokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci def,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia periaZnych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v dlike od prvého DAa poskytnutia do Konefnéhe diia splatnosti,
pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke lvery (i.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t]. pokial doba od prvého Dia
poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti je dlh&ia ako 1 rok); av3ak pokial v Rozhodujici deifi - nie je pre
obdobie v dfke od prvého Dia poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovand iadna také sadzba,
potom sa pouZije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
prisludného EURIBORuU/EURAB3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujici def - pre to najblizfie kratdie a to
najblizSie dih3ie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

»II” je €iastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predtasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfia tihrady pred¢asnej splitky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného (veru v Konefny defi splatnosti; vypotitand na zaklade Urokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujlci defi, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza dfiu
pred¢asne] splatky; a to sadzba pre obdobie v dffke odo diia Ghrady predéasnej splitky do Kone&ného diia
splatnosti, pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kritke Gvery (t.j. pokial doba odo d#a predcasnej splitky do Koneéného dfia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba odo diia predéasnej
splatky do Koneéného dfia splatnosti je dlh3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlici def - nie je pre obdobie
v dizke odo dfia predcasnej splatky do Konecného dfia splatnosti - vyhlasovana fiadna taka sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypoiitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného
EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhoduijici defi - pre to najblizSie kratdie a to najblizSie dlhiie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

»II1” je Ciastka Grokov zo sumy predCasnej splatky, ktoru Eiastku by bol Veritel zfskal za obdobie: ode dfia
dhrady predtasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
tveru v Konetny def splatnosti, vypolitand na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktors
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktorti by Veritel v Rozhodujuci def, ktorym je v
tomto pripade ded, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dfiu poskytnutia pefaZnych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konecného diia splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby - a
sadzbou, ktor(i v def, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov,
mal pre obdobie v df#ke odo Dfia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti:



alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.]. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé lvery {t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do
Kone&ného diia splatnosti je dlhSia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijlici defi - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand fiadna taka sadzba, potom sa pouiije
sadzba vypoiitana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusnéhe EURIBORu/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najbliZSie kratie a to najbliZie dlhiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

»IV je Ciastka Grokov zo sumy pred€asnej splatky, ktor( &astku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
Ghrady predcasnej spldatky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by dosio k splateniu terminovaného
uveru v Koneény defi splatnosti, vypoéitana na zdklade drokovej sadzby vo wyike Likviditne] prémie, kiora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou tGrokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na obdobie do Koneéného diia splatnosti na baze fixnej trokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni
predchédza diiu vykonania pred€asnej splatky - a sadzbou, ktori v ase vykonania pred¢asnej splatky mal pre
obdobie v difke odo dita prediasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba odo diia Uhrady predéasnej splatky do Keneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t.j. pokial doba odo dia Ghrady
predasnej splatky do Konecného dria splatnosti je dlhiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci def - nie je
pre obdobie v dlfke odo dita Ghrady predéasnej splatky do Konetného diia splatnosti - vyhlasované ¥iadna
takd sadzba, potom sa pouiije sadzba vypofitand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluéného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujlici def - pre to najbliZéie kratsie
a to najblizsie dlhiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(¢} V pripade (veru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypofet vysky Refinanénych ndkladov za
obdobnych podmienck.

(d)  Zavdzkem zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavazok Dlinfka zaplatit odplatu za predasné splatenie
terminovaného dvery, pokial bola taka odplata v zmluve o dvere dohodnutd. Veritel poskytne DlZnikovi na jeho
poZiadanie informaciu o vyske Refinanénych nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypoéte tejto
ciastky. DiZnik je povinny zaplatif Veritelovi Refinanéné niaklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v
den Uhrady predcCasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

DlZnik nemdZe postipit ani previest Zladne z prav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy ¢ Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na
Ziadnu inu osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlci pisomny suhlas. Pre Géely ustanovenia § 151d

Obcianskeho zakonnika su vietky prava Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou stivisiaceho
neprevoditelné.

Dlznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykolvek a bez jeho dal3ieho sihlasu postapit alebo previest ktorékolvek z
Veritefovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajice zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou

suvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na inl osobu.

DIZnik vyslovne sdhlasi s tym, Ze Veritel moie kedykolvek a bez daldieho sihlasu DiZnika pouiit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohfadédvok) vyplyvajlcich zo zmiuvy o dvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho ako
zabezpelenie zavizku Veritela. DlZnik dalej vyslovne sthlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o tvere alebo
z dokumentu s fiou sdvisiaceho, ku ktorej by doilo v désledku uplatnenia prév z takéhoto zabezpefenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s
fiou suvisiaceho bude vo&i Dlinikovi uginnd momentom doruéenia ozndmenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom alebo
momentom preukazania takej zmeny Dlinikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritela, ku ktorej dgjde v sulade s vySiie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

18/23



14.

Dorufovanie a spdsob komunikicie

Akakolvek KoreSpondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktort je povaiovana ktorakofvek z

nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koreipondencie, iei podpisovania a spdsobov jej doruéenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnd inak:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e}

(f)

(e)

(h}
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alebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument sa bude povaZovat za dorueny (1) v defi dorugenia
zasielky, ak bola zésielka doru€ena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi dorugenia zasielky, najneskér
viak o0 10:00 hod. treti Pracovny def nasledujici po dni podania zésielky, ak bola zésielka poslana postou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedenu v zéhlavi zmluvy o tvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom ozndmia podfa tohto &lénku; pritom pre déely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za Dlinika dokument Koregpondencie - povaZujl aj osoby uvedené v zmluve o Gvere
(priloha Specifické podmienky &lanok Opravnené osoby);

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorugovany len elektronicky, pri vyuZivani slufby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpegnostnym prvkom, ak sposob podpisovania Bezpenostnym prvkom Veritel poZaduje;
alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorugovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom slufby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
DlZnika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dl¥nika konaf a podpisovat (tzv.
Poutivatelia pre Biznis zénu}.

Zaradenie osoby do zoznamu Pougivatefov v slufbe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v lanku Opravnené oscby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DlZnika — ani
zmluvu o Uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorufovany v rémci sluiby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Pokiaf sluzba Nonstop banking alebo sluba Biznis z6na - alebo aj ind obdobnd sluiba, ktora ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodov - Dlinikovi poskytovand, zmluvné strany dorucuju a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3gie.

Bez ohladu na vy3iie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok Dlinik doruduje,

pripadne zabezpecuje ich doruéenie Veritefovi inou tretou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

Pokial' je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenty, ozndmenia, ZFiadosti alebo ing
koreSpondenciu spdsob dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podra bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ina formdlna koredpondencia povaiuji za dorucené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doru€eny a3 v Pracovny defd najbliziie nasledujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiadu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
spravy odoslanim potvrdzujlcej e-mailovej spréavy odosielatefovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedent v zmluve o tvere alebo v sivisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uveden( v oznémeni o adrese (o zmene adresy) prisluinej zmluvne] strany, ktoré ie
doruéené druhej zmluvne] strane.

Pri komunikdcii medzi Veritefom a trefou osobou (najma Rucitefom), je vidy len so sthlasom zatastnenych stran,
moiné pri dehodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné doruovanie - za primerane obdobnych podmienok ake st uvedené pre Elektronicky dokument podfa
bodu pod pism. (c) vySSie, a to aj mimo sluZby Biznis z6na, pokial st pre takyto spdsob komunikicie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo in( kore$pondenciu spésob
dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, fe sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind
formalna kore3pondencia povazuji za dorucené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za dorugeny
ai v Pracovny den najblizSie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, $e prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatetovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovii adresu uvedend v
zmluve o Gvere alebo v stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedenil v oznameni o adrese (o
zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doru€ené druhej zmluvnej strane.



15, Bankové tajomstvo a mi€anlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpe€ujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuZit
kaZdd vynimku poskytnutd tymito predpismi. DiZnik d4va Veritefovi vyslovny sthlas s poskytnutim informécii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vritane kdpie zmluvy o Gvere a kaidého s fou suvisiacich
dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritela {vratane pravnych, Gétovnych, dafovych a inych poradcov), ktori si bud viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa voéi Veritefovi zaviazali povinnostou micanlivosti;

{b}  pre ddely akéhokofvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel GEastnikom;

{t) osobe, ktord sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom mdie stat oprdvnenou alebo povinnou zo
zmluvy o lvere alebo s fiou slvisiaceho dokumentu, ak sa takito osoba vogi Veritelovi zaviazala povinnostou
miéanlivosti;

{d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritela z0
zmluvy o dvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeleni postipenim
akejkofvek pohfadévky Veritefa, ktord vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takl zmluvu {alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

{e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladavky zo zmluvy o Uvere alebo zo sivisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takiito pohfadavku uZ previedol;

{f) osobe, ktord pre Veritela spraciva déta, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takato osoba voéi Veritelovi zaviazala povinnostou mléanlivosti;

(g)  Veritelovej Ovladanej osobe, Veritelovej Ovlddajlcej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritefova Ovladajica
osoba postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a oscbe, v kiorej ma Veritelova Ovladajlca osoba
postavenie Ovlddajlicej osoby alebo podobné postavenie ;

{(h}  pre ucely zverejnenia zmluvy o uvere a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podia § 5a ods.(6)
Zéakona o slobode informdcii v pripade, ak podla cit. zdkona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

{i} ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmiuvy o
dvere.

Dlinik sa zavdzuje zachovat mi€anlivost o vietkych skutodnostiach sdvisiacich s uzavretim zmluvy o tvere a s fiou

silvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujlcich pripadov:

(a}  akje poskytnutie informacie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

{b) ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom DlZnika {vratane pravnych, Uftovnych, danovych a inych
poradcov), ktori sii bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa voéi Dlznikovi
zaviazali povinnostou mi€anlivosti;

{c) pre ucely akéhokolvek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DIZnik Géastnikom; a
ak je informécia poskytnuta s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Veritela,

Osobné Gdaje oséb konajlcich pri uzavreti zmluvy o Gvere méZu byf z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku

spoloéne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac

informacii o spractvani osobnych tidajov na www.vub.sk.

16. Zapoditanie z BeZného Gctu vedeného u Veritela

{a}  DlZnik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel mdze kedykolvek zapoéitat svoju splatn( pohladavku alebo jej ¢ast, ktord
ma voti Dlznikovi na zdklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fou suvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktoru
ma DIZnik vodi Veritelovi (vratane pohladavky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritelom), bez ohladu na to, éi je tato
pohfadévka DlZnika vodi Veritefovi v Case zapotitania splatnd alebo nie. Ak si zapotitavané pohladavky uréené v
réznych menach, Veritel je opravneny pre ulely zapoditania prepocitat Ciastku ktorejkolvek pohfadivky do meny
druhej pohladéavky, pricom pouiije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou dveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Overu mena ind ako euro), ktory v &ase prepoéitania beZne pouZiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapocitania medzi pohfadavkami v réznych menéch,
oboch odliSnych od euro, poukije Veritel prepofet cez menu euro vwwmennym kurzom deviza nakup a nasledne

vymenny kurz deviza predaj, ktory v €ase prepotitania baZne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.
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(b}

(c)

17.

21/23

V pripade, Ze Dlinik mé vedeny Beiny Gitet u Veritefa, DiZnik na tomto svejom BeZnom t&te (pokial sa s Veritefom
nedohodne vyslovne na inom svojom U&te) v tase splatnosti akejkolvek &iastky istiny, odplaty, droku alebo iného
prisluSenstva podfa zmiuvy o tvere, zabezpe&i dostatok pefaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapocitanie, a v takomto pripade Veritel zapotitanie vykona, pritom ak def splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykond détovni operaciu zapofitania aZ v najbliZSie nasledujuci Pracovny defi {v pripade
terminovaného alebo revolvingového uveru} pripadne v najbliZsie predchadzajtici Pracovny def (v pripade
kontokorentného uveru), vidy viak s valutou diia spiatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia dlZnej Liastky akymkolvek inym sp&sobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poénic dfiom splatnosti akejkofvek giastky (roku, odplaty, alebo iného
prisluSenstva, stvisiacej s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver, alebo akejkolvek
Ciastky, ktoru je Veritel opravneny lictovat na farchu Beiného Gty vedeného u Veritela na zéklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritelom a DIZnikom, nebude na Beznom Uié¢te vedenom u Veritela dostatok pefiaZnych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapotitanie, DI¥nik dava tymto Veritefovi pokyn, aby Veritef takito splatnd a
nezaplatenuy Eiastku zauctoval na farchu BeZného Gétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zad&tovani
Ciastka zdporného zostatku na Be¥nom Ucte prevydila limit celkovej vysky kontokorentného tveru pre prislusné
obdobie stanovené v zmluve o uvere. Ak je takato splatna a nezaplatend Ziastka uréend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) dcet, Veritel je pre ugely zadftovania podfa predchadzajicej vety opravneny vykonat
prepocitanie podfa odseku (a) vy3Sie. Pre odstrdnenie akychkolvek pochybnosti, DIZnik vyslovne suhlasi s tym, e
zadctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Giastky na Beiny Géet podla tohto odseku je {i} v rozsahu limitu
celkovej vySky kontokorentnéha Gveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim periaZnych
prostriedkov podla zmluvy o dvere, a (i} v rozsahu, v akom zaG&tovana Fiastka prevySuje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZnom uéte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z BeZného iictu vedeného v inej banke a iné platby DI3nika na Uverovy Giet

{a) V pripade, Ze DIZnik nemé vedeny Beiny tiéet u Veritefa, zavizuje sa Dlinik mat vedeny BeZny ulet v ingj
banke, za sii¢asného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) BeZny ucet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym priamym
ucastnikom medzibankového platobného styku v rémci SEPA {Single Euro Payments Area) priestoru;
{ii) Dlznik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beiného Gétu v inej banke, v

prospech Veritefa, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujiica sa platba, a spinil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto élénku 17.
V pripade neskor3ej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z tidajov uvedenych v Mandéte na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktuslnymi Udajmi {napr. v
pripade zmeny referencie Manddtu, zmeny identifikitora Veritefa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
¢isla Gétu DlZnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);
{iii) BeZny Gcet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Dlznik chce pre tgely tejto zmluvy o uvere zamenit Beiny Gcet v inej banke za iny BeZny ucet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit ozndmenim dorugenym Veritelovi aspoii 10 pracovnych dni vopred, priéom sa
zavdzuje zabezpelif aj na aktudlnom zmenenom BeZnom Uéte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
€lanku pism.
(a) vyssie,
(c) DlZnik sa zavazuje mat na svojom BeZnom uéte v inej banke dostatok pefaZnych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za iZelom splatenia akejkalvek &iastky troku, Groku z omeskania, odplaty za
rezervovanie nepaskytnutych pefiainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni dlinej
Ciastky, (i) za G€elom vrdtenia poskytnutych pefiaZnych prostriedkov (platby istiny), {iii} za icelom splatenia odplaty
za vedenie Uverového UEtu podfa zmluvy o uvere, {iv) ako aj za ucelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat tver spojené s rizikami kliovej osoby, podfa zmluvy o tGvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
DlZnik tento zavazok splnil, Veritel vykona SEPA inkaso za (¢elom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej
vete, tym v3ak nie je dotknuté prévo Veritefa domahaf sa zaplatenia dlznej &iastky akymkolvek inym spbsobom.
Veritel a Dlinik sdhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyle pravidelnG poziadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy drokov {Grokov z omedkania/ odplaty za rezervovanie heposkytnutych pefiainych
prostriedkov), zmeni vySka urokovej sadzby alebo sumy dlZnej istiny (ako Udajov rozhodnych pre vypocet Grokov/



drokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny Easovy odstup medzi zatiatkom a ukongenim Ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najbliziej splatke urokov/urokov z omeSkania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiazné prostriedky podfa zmiuvy o Gvere budi prvykrat poskytnuté koncom kalendérneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvi platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov} SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbli#$ie nasledujiiceho kalendarneho mesiaca.

{d) Ostatné pefainé zavizky DlEnika zo zmluvy o Gvere sa Dlinik zav3zuje platit v prospech Overového G&tu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o (vere}/poplatok za poskytnutie dveru — s
odpordéanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;
{in odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci restrukturalizacie (z podnetu Dlinika) ~s
odpordganym oznatenim platby konstantnym symbolom 0858;
{iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu tveru, odplatu za prelongdciu splatky

Uveru z podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Casti, odplatu za
skratenie konednej splatnosti revelvingového uveru dodatkom k zmiuve, adplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmiuvou o
Uvere — s odport€anym oznaéenim platby konStantnym symbolom 0898.

{e) Ak je akdkolvek platba suvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, je DiZnik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj V'S) a $pecificky symbol platby (dalej aj
$S) do pofa ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Strukture ,,/VS[N10]/SS[N10]“, pricom N10 znamend
tiselny Udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je Dlinik povinny vyplnit VS a S5 v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat plathu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vy3ke zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je DIEnik povinny uviesf VS a SS ako
»Referenciu prijemcu/ Remittance information” v $truktdre {,/VS{N10]/SS[N10]*), pricom N10 znamend Ciselny
udaj s desiatimi znakmi.

(f} Ak je akékolvek platba suvisiaca so zmluvou o Gvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odporica, aby Dlinfk uvadzal konStantny symbol {dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odporiéanej struktire {napriklad ,/KS[N4]"), pricom N4 znamena ¢&iselny (daj
so Styrmi znakmi. V pripade, ak t3to banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, Veritel odporica vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykonévanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporuéa uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v Struktdre (napriklad ,,/KS[N4]“), priéom N4 znamena Ciselny Udaj so Styrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a dalsie ubezpetenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu s fou sdvisiaceho su vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vinimkou pripadov, kedy je
z dévodu délefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie nemdie byt oddelené od ostatnych prisluénych ustanoveni.

V pripade, e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri€om jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
€asfou, bude dané ustanovenie platif tak, ako keby bola predmetnd &ast vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavazujd
zabezpedit uskutofnenie vietkych krokov potrebnych za tym G&elom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také

zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo £o najviac podobné (cinky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

Dlznik potvrdzuje Veritefovi a Veritel potvrdzuje DIZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o lvere a kazdy s fou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvnd strana v rdmci rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fiou
suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zdvizok vofi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebo! vyslovne uvedeny v zmluve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, ¥e zmluva o Gvere je v zmysle Zakona o slobode informécii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpisov
povinne zverejhovanou zmluvou, je DIZnik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zikonnika
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mozZe takito zmluva nadobudnuf Geinnost najskdr v defi nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na spinenie

odkladacich podmienok a aj ked' sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie ucinnosti podfa predchadzajiicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o tdvere,

Dlznik berie na vedomie a sthlasi s tym, ze Veritel si vyhradzuje prévo odmietnuf vykonanie akéhokolvek Ukonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na ziklade alebo v sdvislosti s akymkolvek FinanZnym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Ukon, pokyn, prévo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankeiou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Gkonu, pokynu, préva alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritefa alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovli z hladiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafiovymi Gnikmi, na udrZani alebo obnoveni medzindrodného
mieru a bezpe&nosti, na ochrane zékladnych fudskych préav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o lvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery

Za riadne uzavreti sa zmluva o Gvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povaZuji len vtedy, ak boli za Diznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DlZnika (najmi napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢i bola zmluva o Uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a doruovana: (a) ako Elektronicky dokument podla &ldnku 14
pism. (c) vy33ie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo {b) ako Elektronicky dokument podra &anku
14 pism. (b) vy33ie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tivery, alebo (c) ako Listinny dokument, podfa &lanku
14. pism. {a) tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tivery.

Zmeny a doplnky zmluvy o Gvere méZu byt uskutognené len formou pisomného {nie audio) dodatku.

K uzatvéraniu zmluvy o tvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikicie dochddza len za predpokladu,
Ze Dlinik s tym suhlasi. Podmienkou uzatvirania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikécie je mat zriadenu sluZbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpefnostné prvky. Zrudenim sluZieb
Biznis zéna a Nonstop banking zo strany DlZnika alebo Veritefa, nie je dotknutd platnosf ani Gginnost zéavazkovych vzfahov,
ktoré uZ takymto spésobom platne vznikli,

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a DiZnikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre dvery sa vzfahuji
len na zmluvy o Gvere uzavreté po dni G€innosti prisluinej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moZnost mimosidneho rie§enia sporov

Zmluva o Uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, fe Veritel a DI3nik sa dohodli, Ze pouiitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyla€ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (&i uZ Gplne alebo iastoéne) vyznam, tiéel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a DIznik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o tGvere nepoufiji. Pre odstrinenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dal3ie préva, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moZné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosddnym rieSenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnu), to vietko v stilade s osobitnymi predpismi,
upravujtcimi rozhodcovské rielenie sporov alebo iné mimosidne riefenie takychto sporov - napr. zikon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zékon €. 420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre dvery zo dita 01.04.2024
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Zmluva o kontokorentnom fivere &, 487/2024/UZ

Priloha

Odkladacie podmienky
Dlinik
Pisomné potvrdenie vystavené a pedpisané hlavnym kontrolérom DlZnika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienck pre prijatie nivratnych zdrojov financovania Dlinikom podla prislusnych
ustanoveni § 17 zdkona & 583/2004 Z.z. v zneni neskoriich predpisov, vo forme a s ohsahom
akceptovatelnymi pre Veritel'a,
Pisomné potvrdenie DlZnika alebo tradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o Gvere
a vietkych zabezpelovacich zmliv v stlade so zdkonom é&islo 211/2000 Z.z. v zneni neskor$ich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritel'a.
Osvedenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie starostu obee.
Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva o zloZeni sfubu starosty,
Vypis z uznesenia obecného zastupiteP'stva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijati iveru v konkrémej

vytke a na konkrétny 0ifel a na ktorom bolo rozhodnuté o poskytmuti zabezpedenia Gveru konkrétnym
sposcbom.
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Zmluva o kontokorentnom tvere & 487/2024/UZ

Priloha

Specifické podmienky diveru

LIMITY CELKOVEJY VYSKY UVERU

Cislo bezného &t Dilznika, vedeného u Veritela v tvare IBAN je: SKO8 0200 0000 0000 1882 1392,
BIC: SUBASKBX,

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze za predpokladu spinenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
Uvere budd pefiainé prostriedky poskytnuté v nizdie stanovenych limitoch, KaZdy z nifsie uvedenych
limitov plati len pre prislusné niziie uvedené obdobie, pricom Jednotlivé limity sa nespogitavaju.

Celkova viﬁk?ﬁveru v doho_a:_utej mene : Obhdohie E allinl= 200
20 000,00 | Defl splnenia* -29.12.2024 |
16,00 | 30.12.2024 - 31.12.2024 ol 02
20 000,00 1 01.01.2025 - 31.05.2025

=t e e s beaE el
*Pre ugely tejto zmluvy o dvere, Deii splnenia znamena deti, v ktory sii splnené vietky podmienky podl'a zmhevy o tivere na to,
aby Dlimik mohol poZiadat’ VeritePa o poskytnutie pefiangch prostriedkov

UROK (¢lanok 4 zmluvy o avere)

Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze drokova sadzba podla &lénku 4 zmluvy o tvere bude pohybliva,

vypoéitand Veritel'om pre kazdé Urokové obdobie ako suget sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
a marze vo vySke 1,5000 % p.a., priom kazdé Urokové obdobie ma dizku 1 mesiac,

Dlznik tymto berie na vedomie, ¥e aktuilna vyika roénej percentudlne; tirokovej sadzby vypoéitana podla
odseku 2.1 vysiie ku diiu odsthlasenia podmienok zmluvy o dvere, tj. ku diiu 28.05.2024, je 5,2920 %
p.a.. Pre odstrénenie akychkolvek pochybnosti, vy¥ka roénej percentudlnej trokovej sadzby uvedena v
predchadzajicej vete podlicha pogas trvania zmluvného vzt'ahu zmendm v silade s podinienkami zmluvy
o livere a v zdvislosti od zvoleného typu trogenia a druhu trokovej sadzby.

ODPLATY (¢ldnok 11 Veobecngch obchodnych podmienok)

Veritel' a DlZnik sa dohodli, Ze kaZda odplatu podFa &lanku 11 V3eobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktora je uvedens v nasledujiicej tabul’ke, je Dlznik povinny zaplatit’ VeriteFovi vo vyike uvedenc;
v nasledujicej tabulke, a to bez ohladu na to, akii vysku m4 také odplata stanovent (alebo bude mat’
stanovemi v budicnosti) v Cenniku Veritel'a:

[ Odplata Vyika odplaty
Odplata za dojednanie zdviizku (uzatvorenie 100,00 |
| averove] zmluvy)

Veritel' a DlZnik sa dohodli, Ze DlZnik nie je povinny zaplatit' Veritelovi nasledujiice odplaty uvedené v
Cenniku Veritela:

| Odplata | | Tl _ Vy3ka odplaty_j
Odplata za rezervovanie neposkytnutych min. 0,8% p.a. zo sumy neposkytnutych pefiaznych
penaZnych prostriedkov (zdviizkova provizia) prosiriedkov
kontokoreniny Gver . B AL s’ el W B

Veritel a Dlznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podla &lanku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
tvery, ktoré nie si1 vyslovne uvedené v odseku 3.1 vySie, je Dlznik povinny platit’ Veritel'ovi vo vy¥kach
stanovenych v Cenniku Veritela. Dlinik tymto berie na vedomie, ¥e Cennik Veritela plainy v ded
uzavretia zmluvy o fivere stanovuje nasledovné vyiky odplat sivisiacich so zmluvou o fivere:
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5.2

Zmluva o kontokorentmom t{vere & 487/2024/UZ

mdplata o - - V)'(§ka odBlaty
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej 150,00 EUR, tesp. ekvivalent v mene diveru
| sumy, o nepredloZeni finanénych vikazov a 1
dafiového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
\ zmluvnej podmienky o -
' Zmena/doplnenie zmluvy o tivere / zmluvy o min 330,00 EURj
l financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem ] |
zvy$enia sumy Gvery, skratenia koneénej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového ‘
fiveru, predéasného splatenia terminovaného dveru ] '

alebo jeho Zasti a okrem zmeny splatkového planu
terminovaného Gveru), ako aj zmeny v ]
| dokumentoch suvisiacich so zmluvou o dvere. |

[ Skratenie koneénej splatnosti  kontokorentného | 3 % z dohednutého Gverového rémea, min. 500
alebo revolvingového tveru dodatkom k zmluve | EUR/600 USD/13 500 CZK/455 GBP

NavySenie objemu ivera / limitu zo zmluvy o | min. 1,00% z navy$ovanej &iastky Gveru, min.
| financovani [ 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene tiveru

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta | min. 100,00 EUR
slivisiaceho so zmluvou o Gvere / zmiuvy o l

financovani (napr. vzdanie sa zdloZného prava,
vydanie sthlasu banky k podmienkam VOP a iné)

min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo |
zostatku istiny pri terminovanom Uvere, min.

| Priprava dokumentu z podnetu klienta sGvisiaceho
| zmluvy o fivere / zmluvy o financovani 1 100,00 EUR

so vzdanim sa prav vyplyvajlcich z poruienia

Pre odstrinenie akychkolvek pochybnosti, vietky Siastky uvedené v tabulke vySSie sit v nej uvedené
vyluéne pre Giely poskytnutia informacie D1Znikovi o vyske odplét sivisiacich so zmluvou o avere podla
aktuélne platného Cennika Veritel'a. DIznik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odseku 3.2
nepredstavuje osobitnd dohodu Veritela a Diznika o stanoveni vysky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabulke vysiic odlifne od vyiky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlznik vyslovne sihlasi s tym, Ze s
v§nimkou odplat vyslovne uvedenych v odseku 3.1 vy3iie, kaZda zmena v Cenniku Veritel'a bude pre
neho v celom rozsahu zévizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj sihlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel a Diznik sa dohodli, ¥e akékolvek oznimenie alebo ind formdlnu koreSpondencin (vratane
¥iadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov) je oprévnend za Dlznika podpisat ktordkol'vek z ostb,
ktord je opravmend nakladaf s pefiafnymi prostriedkami na Beimom Udte (disponent oprivneny
disponovat Befnym ftom) v ase, kedy je oznimenie, koreSpondencia alebo Ziadost o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov dorugend Veritel'ovi, a to za rovnakych podmienok, ako takito osoba disponuje
Beznym GStom.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK

Veritel’ a Dl¥nik sa dohodli na nasledevnom:

(a) Ustanovenie &lanku 8.1 (c) V3eobecnych obchodnych podmienok pre dvery sa na Dlinika
nevztahyje.

Vyi#ie uvedené zmeny sa vzfahuji vyludne na zmluvu o tivere a nemajii vplyv na Ziaden iny zmluvny
vztah medzi Veritelom a Dlznikom.
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Zmluva o kontokorentnom vivere &, 487/2024/UZ

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré Diznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o tvere:

(a)

(b)

(©)

(D)

Diznik sa zaviizuje zabezpedit, aby pofas ka¥dého dohodnutého obdobia (za poslednych 12
kalenddrmych mesiacov) boli prostrednictvom Be¥ntho tétu DlZnika vedeného u Veritela,
(pripadne aj prostrednictvom ingch benych uttov Diznika, ak si vedené u Veritel'a), realizované
platby minimalne vo v¥ske 100 % z celkového ro&ného obraty Dlznika,

Dlznik zaviizuje, e pred Gplnym splatenim zaviizkoy vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere, nevypovie
zmluve o vedeni Beimého Gdtu vedeného w Veritel'a ani inak nezrusi BeZny Gdet vedeny u
Veritela. Ustanovenie &lanky 17. Vieobecnych obchodnych podmienok pre Uvery sa pre tito
zmluvu o Gvere nepouZije.

DIZnik vyhlasuje, Ze peiiainé prostriedky podfa tejto zmluvy o tvere vrati tak, aby nedoglo k
poruSeniu pravnych predpisov, ktoré sa ho tykajl, najmé aby nedoslo k poruseniu ustanovenia §
17 ods. 2 zikona &.583/2004 Z.z. v zneni neskordich predpisov, o spiateni névratnych zdrojov
financovania pouitjch na Ghradu inych ako kapitilovych vydavkov, do konca rozpo€tového roka.

Dlnik sa zaviézuje do 60 dni od podpisu tejto zmluvy o tivere predlozit’ Veritelovi Rozpoéet na
bezny rok, v ktorom je uz zahrnuty v prijmovej Gasti poZadovany tiver a vo vydavkovej Gasti
splatky istiny dveru a trokov schvéleny obecnym zastupitel'stvom.

V pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté doruSovanie vybranych
dokumentov elektronicky, je adresou VeriteFa nasledovnd emailovs adresa Ikrivulkova@vub.sk, a to a3
pokial Veritel' neoznémi Dlznikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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